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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2019/....

af ...

om en flerarig plan for bestande, der befiskes i de vestlige farvande
og tilstedende farvande, og for fiskeriet efter disse bestande,
om zndring af forordning (EU) 2016/1139 og (EU) 2018/973
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 2166/2005,
(EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007 og (EF) nr. 1300/2008

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43,

stk. 2,under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og?

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C 440 af 6.12.2018, s. 171.
2 Europa-Parlamentets holdning af 12.2.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af ....
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(1) De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982, hvori Unionen er
kontraherende part, indeholder bevarelsesforpligtelser, herunder til at bevare eller
genoprette bestandene af udnyttede arter pa niveauer, der kan give det maksimale

baredygtige udbytte (MSY).

(2) P& De Forenede Nationers topmede om baredygtig udvikling i New York 1 2015 pétog
Unionen og dens medlemsstater sig senest i 2020 at regulere fiskeriet effektivt, at standse
overfiskeri, ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri og edeleggende fiskemetoder, og at
gennemfore videnskabeligt baserede forvaltningsplaner med henblik pd at genoprette
fiskebestande sa hurtigt som praktisk muligt og mindst til det niveau, som giver MSY pa

grundlag af bestandenes biologiske karakteristika.
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3) I Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013" fastsettes reglerne for
den felles fiskeripolitik i overensstemmelse med Unionens internationale forpligtelser.
Den felles fiskeripolitik skal bidrage til at beskytte havmiljeet, til en baeredygtig
forvaltning af alle kommercielt udnyttede arter og navnlig til at opné en god miljetilstand
senest 1 2020 som fastsat i artikel 1, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2008/56/EF2.

(4) Den felles fiskeripolitik tager bl.a. sigte pa at sikre miljomeessigt beredygtigt fiskeri og
akvakultur pa lang sigt, at anvende en forsigtighedstilgang i fiskeriforvaltningen og at

gennemfore en gkosystembaseret fiskeriforvaltningstilgang.

(5) For at na den falles fiskeripolitiks malsatninger skal der vedtages en reekke
bevarelsesforanstaltninger, alt efter hvad der er behov for og 1 form af enten
enkeltforanstaltninger eller en kombination af sddanne, sdsom flerdrige planer, tekniske

foranstaltninger og fastsettelse og tildeling af fiskerimuligheder.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om
den falles fiskeripolitik, endring af Radets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr.
1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004
samt Rédets afgerelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastleeggelse af en
ramme for Faellesskabets havmiljepolitiske foranstaltninger (havstrategirammedirektivet)
(EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19).
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(6)

(7)

®)

Flerdrige planer skal i henhold til artikel 9 og 10 i forordning (EU) nr. 1380/2013 vare
baseret pa videnskabelig, teknisk og ekonomisk radgivning. I overensstemmelse med disse
bestemmelser bor den flerarige plan fastsat ved nerverende forordning ("planen")
indeholde malsatninger, kvantificerbare mal med klare tidsplaner,
bevarelsesreferencepunkter, beskyttelsesforanstaltninger og tekniske foranstaltninger, der
har til formal at undgé og reducere uenskede fangster og at minimere indvirkningen pa

havmiljeet, navnlig pa sarbare levesteder og beskyttede arter.

Denne forordning ber tage hensyn til de begrensninger, der knytter sig til storrelsen af de

fartejer, der anvendes til smafiskeri og kystfiskeri i regionerne i den yderste periferi.

"Den bedste foreliggende videnskabelige radgivning" ber forstds som offentligt tilgaengelig
videnskabelig radgivning, som understottes af de nyeste videnskabelige data og metoder,
og som er enten udstedt eller revideret af et uathaengigt videnskabeligt organ, som er

anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan.
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9) Kommissionen ber sege den bedste foreliggende videnskabelige rddgivning om de
bestande, der er omfattet af planen. Med henblik herpa indgar den aftalememoranda med
Det Internationale Havundersagelsesrad (ICES). Den videnskabelige rddgivning navnlig
fra ICES eller et tilsvarende uathengigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pd EU-
plan eller internationalt plan, ber vaere baseret pa planen og ber navnlig angive Fuvsy-
intervaller og referencepunkterne for biomassen, dvs. MSY Byigeer 0g Biim. Disse vardier
ber anferes i den relevante bestandsrddgivning og, hvor dette er hensigtsmessigt, i anden
offentligt tilgeengelig videnskabelig radgivning, f.eks. i radgivning om blandet fiskeri, som
navnlig ydes af ICES eller et tilsvarende uath@ngigt videnskabeligt organ, som er

anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan.
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(10)

I Radets forordning (EF) nr. 811/2004!, (EF) nr. 2166/20052, (EF) nr. 388/2006%, (EF)
509/20074, og (EF) nr. 1300/20085 fastsettes bestemmelserne for udnyttelsen af den
nordlige kulmulebestand, kulmule- og jomfruhummerbestandene i Det Cantabriske Hav og
vest for Den Iberiske Halve, tunge i1 Biscayabugten, tunge i den vestlige del af Den
Engelske Kanal, sild vest for Skotland og torsk i Kattegat, Nordsegen, vest for Skotland og i
Det Irske Hav. Disse og andre demersale bestande tages i blandet fiskeri. Der ber derfor

opstilles én enkelt flerdrig plan, hvori der tages hgjde for sddanne tekniske samspil.

Rédets forordning (EF) nr. 811/2004 af 21. april 2004 om foranstaltninger til genopretning
af den nordlige kulmulebestand (EUT L 150 af 30.4.2004, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 2166/2005 af 20. december 2005 om foranstaltninger til
genopretning af bestandene af sydlig kulmule og jomfruhummer 1 Det Cantabriske Hav og
ud for den vestlige del af Den Iberiske Halve og om @ndring af forordning (EF) nr. 850/98
om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse af unge
marine organismer (EUT L 345 af 28.12.2005, s. 5).

Rédets forordning (EF) nr. 388/2006 af 23. februar 2006 om en flerarig plan for baeredygtig
udnyttelse af tungebestanden 1 Biscayabugten (EUT L 65 af 7.3.2006, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 509/2007 af 7. maj 2007 om en flerdrig plan for baeredygtig
udnyttelse af tungebestanden i den vestlige del af Den Engelske Kanal (EUT L 122 af
11.5.2007, s. 7).

Rédets forordning (EF) nr. 1300/2008 af 18. december 2008 om fastleeggelse af en flerdrig
plan for sildebestanden 1 omradet vest for Skotland og fiskeriets udnyttelse af denne bestand
(EUT L 344 af 20.12.2008, s. 6).
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(11) En sddan flerarig plan ber desuden anvendes pa demersale bestande og fiskeriet efter disse
bestande i de vestlige farvande, dvs. de nordvestlige farvande og de sydvestlige farvande.
Det drejer sig om rundfisk, fladfisk, selachier samt jomfruhummer (Nephrops norvegicus),

der lever 1 bunden af eller tet pa bunden af vandsgjlen.

(12) Visse demersale bestande udnyttes bade i de vestlige farvande og 1 de tilstedende farvande.
Planens bestemmelser vedrerende mal og beskyttelsesforanstaltninger for bestande, der
hovedsagelig udnyttes i1 de vestlige farvande, ber derfor udvides til ogsa at omfatte nevnte
omrader uden for de vestlige farvande. Derudover er det for bestande, som ogsa findes i de
vestlige farvande, og som hovedsagelig udnyttes uden for de vestlige farvande, nedvendigt
at fastsette mal og beskyttelsesforanstaltninger i flerarige planer geeldende for omréderne
uden for de vestlige farvande, hvor disse bestande hovedsagelig udnyttes, idet disse

flerarige planers anvendelsesomrade ber udvides til ogsd at omfatte de vestlige farvande.
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(13) Det geografiske anvendelsesomrdde for planen ber baseres pa dem geografiske fordeling af
bestande angivet i den seneste videnskabelige bestandsradgivning navnlig fra ICES eller et
tilsvarende uafhangigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pa EU-plan eller
internationalt plan. Fremtidige a&ndringer i den geografiske fordeling af bestande, som er
fastsat i planen, kan vare nedvendige, enten pd grund af bedre videnskabelige oplysninger
eller pd grund af migration af bestande. Derfor ber Kommissionen tilleegges befojelser til
at vedtage delegerede retsakter om tilpasning af den geografiske fordeling af bestande, der
er angivet i planen, hvis den videnskabelige radgivning navnlig fra ICES eller et
tilsvarende uathaengigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pd EU-plan eller
internationalt plan, tyder pd en @ndring i den geografiske fordeling af de relevante

bestande.

(14) Hvor bestande af faelles interesse ogsa udnyttes af tredjelande, ber Unionen tage kontakt til
disse tredjelande for at sikre, at disse bestande forvaltes pd en baredygtig méde, der er i
overensstemmelse med mélsatningerne i forordning (EU) nr. 1380/2013, sarlig artikel 2,
stk. 2, og 1 n@rvaerende forordning. Opnas der ikke formel enighed, ber unionen gore alt
for at nd frem til feelles ordninger for fiskeri af sddanne bestande med henblik pa at

muliggere baredygtig forvaltning og dermed fremme lige vilkér for EU-operatererne.
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(15)

Formalet med planen ber vere at bidrage til opfyldelsen af den fzlles fiskeripolitiks
maélsatninger og navnlig til at opnd og opretholde MSY for mélbestandene, gennemfore
landingsforpligtelsen for demersale bestande, der er omfattet af fangstbegraensninger, og
bidrage til en ordentlig levestandard for personer, der er athaengige af fiskeriaktiviteter
under hensyntagen til kystfiskeri og sociogkonomiske aspekter. Planen ber gennemfore
den gkosystembaserede tilgang til fiskeriforvaltning for at begrense fiskeriaktiviteters
negative indvirkning pd havets gkosystem mest muligt. Den ber vere i overensstemmelse
med Unionens miljelovgivning, navnlig mélsatningen om at opnd god miljestatus senest 1
2020 (i overensstemmelse med direktiv 2008/56/EF) og malsatningerne i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF! og i Radets direktiv 92/43/EQF2. Planen ber
ogsa fastlegge de nermere bestemmelser for gennemforelsen af landingsforpligtelsen i
EU-farvande 1 de vestlige farvande for alle bestande af arter, der er omfattet af

landingsforpligtelsen i artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse
af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7)

Radets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).
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(16) Ifolge artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 skal fiskerimulighederne
fastleegges pa grundlag af de méalsatninger, der er fastsat i naevnte forordnings artikel 2,

stk. 2, og opfylde de mal, tidsplaner og margener, der er fastsat i de flerarige planer.

(17) Det er hensigtsmessigt at fastsette det mél for fiskeridedeligheden (F), som er i
overensstemmelse med mélsatningen om at opna og opretholde MSY, i form af intervaller,
som gor det muligt at opnd MSY (Fumsy). Intervallerne, som skal vaere baseret pa den bedste
foreliggende videnskabelige radgivning, er nedvendige for at opna den fleksibilitet, der
skal til for at kunne tage hensyn til &ndringer 1 den videnskabelige radgivning, bidrage til
gennemforelsen af landingsforpligtelsen og tage hejde for de serlige forhold, der gor sig
geldende for det blandede fiskeri. Fusy-intervallerne ber beregnes, navnlig af (ICES) og
serligt 1 dets regelmaessige fangstradgivning, eller af et tilsvarende uathaengigt
videnskabeligt organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan. P4 grundlag af
planen ber intervallerne udledes saledes, at det langsigtede udbytte hgjst reduceres med
5 % sammenlignet med MSY. Intervallets gvre grense ber fastsettes séledes, at
sandsynligheden for, at en bestand reduceres til under Biim hojst er 5 %. Denne ovre granse
bere ogsd vare 1 overensstemmelse med ICES' radgivningsregel, ifelge hvilken man i de
tilfzelde, hvor en bestands gydebiomasse er lav eller bestandssterrelsen ringe, skal reducere
F til en veerdi, der ikke overstiger en gvre greense svarende til Fmsy-veerdien multipliceret
med bestandens gydebiomasse eller storrelse i aret for den samlede tilladte fangstmangde
(TAC-éret) divideret med MSY Buigger- ICES anvender disse betragtninger og
rddgivningsreglen, ndr det giver videnskabelig radgivning om fiskeridedelighed og

fangstmuligheder.
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(18)

(19)

(20)

Med henblik pa fastsettelsen af fiskerimulighederne ber der vaere en ovre taerskel for
Fusy-intervaller ved normal brug og, forudsat at den relevante bestand anses for at vere i
god stand, en gvre grense for bestemte tilfeelde. Det ber kun veere muligt at fastsatte
fiskerimuligheder til den gvre greense, hvis det pd grundlag af videnskabelige radgivning
eller dokumentation er nedvendigt for at opfylde de i denne forordning fastsatte
malsetninger vedrarende blandet fiskeri, eller nedvendigt for at undga at skade en bestand
som folge af samspillet inden for en bestand eller mellem bestande eller for at begraense

udsving fra ar til ar i fiskerimulighederne.

Det bar vaere muligt for et relevant rddgivende rad at anbefale Kommissionen en
forvaltningsstrategi, der sgger at begraense udsving fra ar til ar i fiskerimulighederne for en
bestemt bestand, der er opfert i denne forordning. Det ber vaere muligt for Rédet at tage
hensyn til sddanne henstillinger, nir de fastsatter fiskerimuligheder, forudsat at disse
fiskerimuligheder er i overensstemmelse med mélene og beskyttelsesforanstaltningerne i

henhold til planen.

For de bestande, hvor der er MSY-mal, og med henblik pa anvendelsen af
beskyttelsesforanstaltninger er det nedvendigt at fastsatte bevarelsesreferencepunkter
udtrykt som gydebiomasseniveau, nar det geelder fiskebestandene, og et niveau for
bestandssterrelse, nér det gaelder jomfruhummer, som udlgser anvendelsen af disse

beskyttelsesforanstaltninger.
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(21) Hensigtsmassige beskyttelsesforanstaltninger ber vere til rddighed i tilfelde af, at
bestanden reduceres til under disse minimumsniveauer. Beskyttelsesforanstaltningerne ber
omfatte reduktion af fiskerimulighederne og sarlige bevarelsesforanstaltninger, nar den
videnskabelige radgivning viser, at der er behov for athjelpende foranstaltninger. Disse
foranstaltninger ber suppleres af alle andre hensigtsmassige foranstaltninger, som f.eks.
foranstaltninger truffet af Kommissionen i henhold til artikel 12 i forordning (EU)
nr. 1380/2013 eller foranstaltninger truffet af medlemsstaterne i henhold til naevnte

forordnings artikel 13.

(22) Det bor vaere muligt at fastsaette TAC'en for jomfruhummer i fire saerlige
forvaltningsomrader som summen af de fangstbegransninger, der er fastsat for hver enkelt
funktionel enhed og for de ovrige statistiske rektangler uden for de funktionelle enheder,
der herer under hvert forvaltningsomréade. Dette ber dog ikke vere til hinder for

vedtagelsen af foranstaltninger til beskyttelse af specifikke funktionelle enheder.

(23) For at anvende en regionaliseret tilgang til bevarelse og baredygtig udnyttelse af havets
biologiske ressourcer er det hensigtsmassigt at gore det muligt at treeffe tekniske

foranstaltninger for alle bestande i1 de vestlige farvande.

(24) Indsatsbegreensningen for tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal har vist sig at
veare et effektivt forvaltningsredskab til fastsettelse af fiskerimuligheder. En sddan

indsatsbegransning ber derfor opretholdes inden for rammerne af planen.
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(25) Nar fiskeridedeligheden fordrsaget af rekreativt fiskeri har en betydelig indvirkning pé en
bestand, der forvaltes pa grundlag af MSY, ber Radet kunne fastsette ikkediskriminerende
begraensninger for de rekreative fiskere. Radet ber henvise til gennemsigtige og objektive
kriterier, nar det fastsetter sddanne begrensninger. Medlemsstaterne ber, hvis det er
relevant, treeffe de nedvendige og forholdsmeessige bestemmelser om datakontrol
og -indsamling for at kunne foretage et palideligt skon af de faktiske niveauer for fangster

fra rekreativt fiskeri.

(26) Med henblik pa opfyldelse af den landingsforpligtelse, der er fastsat i artikel 15, stk. 1,1
forordning (EU) nr. 1380/2013, ber planen indeholde yderligere
forvaltningsforanstaltninger, der skal specificeres n@rmere i overensstemmelse med

navnte forordnings artikel 18.

(27) Der ber som kravet i forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsettes en frist for foreleggelse af

feelles henstillinger fra medlemsstater med en direkte forvaltningsmaessig interesse.

(28) Der ber 1 henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsaettes krav om,
at Kommissionen med regelmassige mellemrum evaluerer nerverende forordnings
anvendelse for pa grundlag af videnskabelig radgivning at undersege, om den er dekkende
og virkningsfuld. Planen ber evalueres senest den ... [fem &r efter denne forordnings
ikrafttraeden] og derefter hvert femte ar. Dette giver tid til, at landingsforpligtelsen kan
gennemfores fuldt ud, at der kan vedtages og gennemfores foranstaltninger pa regionalt
plan, og til, at man kan se, hvilken indvirkning disse foranstaltninger har pa bestandene og
fiskeriet. Evaluering hvert femte &r er ogsa det minimum, der kraeves af de videnskabelige

organcr.
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(29) For at muliggere en hurtig og formélstjenlig tilpasning til den tekniske og videnskabelige
udvikling, for at sikre fleksibilitet og &bne mulighed for udvikling af visse foranstaltninger
ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde for sa vidt angar
@ndring eller supplering af denne forordning med bestemmelser om justeringer vedrerende
de bestande, der er omfattet af denne forordning, som felge af @ndringer i den geografiske
fordeling af bestandene, athjelpende foranstaltninger, gennemforelsen af
landingsforpligtelsen, og begraensninger for den samlede kapacitet af fliderne 1 de berorte
medlemsstater. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer
under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores 1 overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13.
april 2016 om bedre lovgivning!. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede
retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pd samme tid
som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i de

af Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede

retsakter.
1 EUT L 123 af 12.5 2016, s. 1.
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(30) Af hensyn til retssikkerheden er det hensigtsmassigt at pracisere, at foranstaltninger til
midlertidigt opher, der er vedtaget for at nd planens mélsatninger, kan anses for
stotteberettigede 1 henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
508/20141,

31) Anvendelsen af dynamiske henvisninger til Fumsy-intervaller og til
bevarelsesreferencepunkterne sikrer, at disse parametre, som er uundvearlige for
fastsaettelsen af fiskerimuligheder, ikke bliver foreldede, og at Rédet altid vil kunne
anvende den bedste foreliggende videnskabelige radgivning. Tilgangen, der bestar i at
anvende dynamiske henvisninger til den bedste foreliggende videnskabelige rddgivning
ber desuden folges i forbindelse med forvaltningen af bestande i Ostersgen. Det ber ogsa
praciseres, at landingsforpligtelsen ikke gaelder for rekreativt fiskeri i de omrdder, der er
omfattet af den flerdrige plan for fiskeriet i Osterseen. Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2016/1139? ber derfor andres.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den
Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2328/2003,
(EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1139 af 6. juli 2016 om en flerarig
plan for torske-, silde- og brislingebestandene i Ostersgen og fiskeriet, der udnytter disse
bestande, om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om ophaevelse af Rédets
forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUT L 191 af 15.7.2016, s. 1).
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(32)

(33)

(34)

Den bevarelsesmassige mindstereferencestorrelse for jomfruhummer for Skagerrak og
Kattegat ber tages op til revision. Det ber ogsa praciseres, at, landingsforpligtelsen ikke
galder for rekreativt fiskeri 1 de omrader, der er omfattet af den flerarige plan for fiskeriet i

Nordsgen. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/973! ber derfor andres.

Rédets forordning (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF)
nr. 509/2007 og (EF) nr. 1300/2008 ber ophaves.

I overensstemmelse med artikel 9, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 er der foretaget
en beherig evaluering af planens sandsynlige skonomiske og sociale konsekvenser, for den

fik sin endelige udformning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/973 af 4. juli 2018 om en flerarig plan
for demersale bestande 1 Nordseen og fiskeriet efter disse bestande med nermere
bestemmelser for gennemforelsen af landingsforpligtelsen 1 Nordseen og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 676/2007 og (EF) nr. 1342/2008 (EUT L 179 af 16.7.2018, s. 1).

PE-CONS 78/18 AKA/ipj 16

LIFE.2.A DA



KAPITEL 1

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

1. Ved denne forordning opstilles der en flerarig plan ("planen") for nedenstaende demersale

bestande, herunder dybhavsbestande, i de vestlige farvande og, hvis disse bestande

straekker sig ud over de vestlige farvande, i de tilstadende farvande, samt for fiskeriet efter

disse bestande:

1)  sort sabelfisk (4phanopus carbo) 1 ICES-underomride 1, 2, 4, 68, 10 og 14 og
afsnit 3a, 5a, 5b, 9a og 12b
2)  skolast (Coryphaenoides rupestris) i ICES-underomrade 6 og 7 og afsnit Sb
3)  havbars (Dicentrarchus labrax) i ICES-afsnit 4b, 4c, 7a, 7d-h, 8a og 8b
4)  havbars (Dicentrarchus labrax) i ICES- afsnit 6a, 7b og 7]
5)  havbars (Dicentrarchus labrax) i ICES-afsnit 8c og 9a
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6)  torsk (Gadus morhua) i ICES-afsnit 7a

7)  torsk (Gadus morhua) i ICES-afsnit 7e—k

9) glashvarrearter (Lepidorhombus spp.) i ICES-afsnit 4a og 6a
9) glashvarrearter (Lepidorhombus spp.) i ICES-afsnit 6b

10) glashvarrearter (Lepidorhombus spp.) 1 ICES-afsnit 7b—k, 8a, 8b og 8d
11) glashvarrearter (Lepidorhombus spp.) i ICES-afsnit 8c og 9a
12) havtaske (Lophiidae) i ICES-afsnit 7b—k, 8a, 8b og 8d

13) havtaske (Lophiidae) 1 ICES-afsnit 8c og 9a

14) kuller (Melanogrammus aeglefinus) i ICES-afsnit 6b

15) kuller (Melanogrammus aeglefinus) i ICES-afsnit 7a

16) kuller (Melanogrammus aeglefinus) i ICES-afsnit 7b—k

17) hvilling (Merlangius merlangus) 1 ICES-afsnit 7b, 7c og 7e—k

18) hvilling (Merlangius merlangus) 1 ICES-underomrade 8 og afsnit 9a
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19)

20)

21)

22)

23)

kulmule (Merluccius merluccius) i ICES-underomrade 4, 6 og 7 og afsnit 3a, 8a—b og

&d
kulmule (Merluccius merluccius) 1 ICES-afsnit 8c og 9a
byrkelange (Molva dypterygia) 1 ICES-underomrade 6 og 7 og afsnit 5b

jomfruhummer (Nephrops norvegicus) i felgende funktionelle enheder i ICES-

underomrade 6 og afsnit 5b:

—  North Minch (FU 11)

— South Minch (FU 12)

—  Firth of Clyde (FU 13)

— I afsnit 6a, uden for de funktionelle enheder (vest for Skotland)

jomfruhummer (Nephrops norvegicus) i folgende funktionelle enheder 1 ICES-

underomrade 7:
— det ostlige Irske Hav (FU 14)
— det vestlige Irske Hav (FU 15)

— Porcupine Bank (FU 16)
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- Aran grounds (FU 17)

- Det Irske Hav (FU 19)

— Det Keltiske Hav (FU 20-21)

— Bristolkanalen (FU 22)

— uden for de funktionelle enheder (det sydlige Keltiske Hav, sydvest for Irland)

24) jomfruhummer (Nephrops norvegicus) i folgende funktionelle enheder i ICES-
afsnit 8a, 8b, 8d og 8e:

— den nordlige og centrale del af Biscayabugten (FU 23-24)

25) jomfruhummer (Nephrops norvegicus) i folgende funktionelle enheder i ICES-
underomrade 9 og 10 og CECAF-afsnit 34.1.1:

— de atlantiske iberiske farvande ost, vest for Galicien og det nordlige Portugal

(FU 26-27)

—  de atlantiske iberiske farvande ost og det sydvestlige og sydlige Portugal
(FU 28-29)

— de atlantiske iberiske farvande ost og Cadizbugten (FU 30)
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

spidstandet blankesten (Pagellus bogaraveo) i ICES-underomrade 9
redspaette (Pleuronectes platessa) 1 afsnit 7d

rodspatte (Pleuronectes platessa) 1 ICES-afsnit 7e

lubbe (Pollachius pollachius) 1 ICES-underomrade 6 og 7

almindelig tunge (Solea solea) i ICES-underomrade 5, 12 og 14 og afsnit 6b
almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 7d

almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 7e

almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 7f og 7g

almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 7h, 7] og 7k

almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 8a og 8b

almindelig tunge (Solea solea) 1 ICES-afsnit 8c og 9a.
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Hvis videnskabelig rddgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathangigt
videnskabeligt organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan, tyder pa en
@ndring 1 den geografiske fordeling af de bestande, der er anfort i dette stykkes forste
afsnit, kan Kommissionen vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 18
med henblik pa at @ndre denne forordning ved at justere pa de omrader, der er anfort i
dette stykkes forste afsnit, for at afspejle denne @ndring. Sddanne justeringer mé ikke
udvide bestandsomraderne ud over EU-farvandene i ICES-underomrade 4-10 og CECAF-
afsnit 34.1.1, 34.1.2 og 34.2.0.

Hvis Kommissionen pa grundlag af videnskabelig radgivning finder, at listen over
bestande i stk. 1, forste afsnit, skal @&ndres, kan Kommissionen forelaegge et forslag til

revision af denne liste.

Hvad angér de tilstedende farvande, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, er det kun
artikel 4 og 7 samt foranstaltningerne vedrerende fiskerimuligheder i henhold til denne

forordnings artikel 8, der finder anvendelse.

Denne forordning finder ogsa anvendelse pé bifangster, der fanges ved fiskeri 1 de vestlige
farvande efter de bestande, der er anfort i stk. 1. Hvis Fusy-intervaller og
beskyttelsesforanstaltninger relateret til disse bestandes biomasse imidlertid er fastsat i
henhold til andre EU-retsakter, der fastlegger flerarige planer, geelder disse intervaller og

beskyttelsesforanstaltninger.
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5. I denne forordning fastleegges ogsé de nermere bestemmelser om gennemforelsen af
landingsforpligtelsen i EU-farvande i de vestlige farvande for alle bestande af arter, der er

omfattet af landingsforpligtelsen i artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

6. Denne forordning fastsetter tekniske foranstaltninger, som indeholdt i artikel 9, for en

hvilken som helst bestand i de vestlige farvande.
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Artikel 2

Definitioner

Ved anvendelsen af denne forordning geelder, i tilleeg til definitionerne i artikel 4 i forordning (EU)
nr. 1380/2013, artikel 4 i Radets forordning (EF) nr. 1224/2009! og artikel 3 i Radets forordning
(EF) nr. 850/982, folgende definitioner:

1) "de vestlige farvande": de nordvestlige farvande (ICES-underomrade 5 (bortset fra
afsnit 5a og kun EU-farvande i afsnit 5b), 6 og 7) og de sydvestlige farvande (ICES-
underomréde 8, 9 og 10 (farvandene omkring Azorerne) og CECAF-afsnit 34.1.1, 34.1.2
og 34.2.0 (farvandene omkring Madeira og De Kanariske Qer))

1 Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en
kontrolordning for Unionen med henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den falles
fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr.
811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006,
(EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr.
1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr.
1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).

2 Rédets forordning (EF) nr. 850/98 af 30. marts 1998 om bevarelse af fiskeressourcerne
gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse af unge marine organismer (EFT L 125 af
27.4.1998, s. 1).
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

"Fumsy-interval": et vaerdiinterval, der er fastsat i den bedste foreliggende videnskabelige
radgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathengigt videnskabeligt organ, som er
anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan, hvor alle fiskeridedelighedsniveauer inden
for dette interval giver det maksimale baredygtige udbytte (MSY) pa langt sigt med et
givent fiskerimenster og under de aktuelle gennemsnitlige miljoforhold uden at pavirke de
relevante bestandes reproduktionsproces i betydelig grad. Intervallet er udledt, saledes at
det langsigtede udbytte hgjst reduceres med 5 % sammenlignet med MSY. Der er lagt loft
over intervallet, saledes at sandsynligheden for, at bestanden reduceres til under

grensereferencepunktet for bestandens gydebiomasse (Biim), hajst er 5 %
"MSY F-jower": den laveste veerdi i Fmsy-intervallet
"MSY F-upper'": den hojeste verdi 1 Fusy-intervallet

"Fmsy-vaerdi": vaerdien af den ansliede fiskeridedelighed, som giver det maksimale udbytte
pa langt sigt med et givent fiskerimenster og under de aktuelle gennemsnitlige

miljeforhold

"nedre Fmsy-interval": et interval, der indeholder vardier fra MSY Fiower op til Fumsy-

vardien

"gvre Fmsy-interval": et interval, som indeholder vardier fra Fumsy-punktvardien op til

M SY Fupper
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8)

9

"Biim": referencepunktet for en bestands gydebiomasse fastsat i den bedste foreliggende
videnskabelige radgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathangigt videnskabeligt
organ, som er anerkendt af pd EU-plan eller internationalt plan, under hvilket der kan vare

reduceret reproduktionsevne

"MSY Buigeer": referencepunktet for en bestands gydebiomasse eller, i tilfeelde af
jomfruhummer, referencepunktet for bestandssterrelsen, fastsat i den bedste foreliggende
videnskabelige radgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathangigt videnskabeligt
organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan, under hvilket der skal treffes
serlige og hensigtsmaessige forvaltningsforanstaltninger, som sikrer, at
udnyttelsesgraderne kombineret med de naturlige udsving resulterer i genopbygning af

bestandene, s& de kommer op over de niveauer, der kan give MSY pé langt sigt.

KAPITEL II
MALSATNINGER

Artikel 3

Mdlscetninger

Planen skal bidrage til at opfyldelsen af de malsatninger for den faelles fiskeripolitik, der
er fastsat 1 artikel 2 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, navnlig gennem anvendelsen af
forsigtighedstilgangen til fiskeriforvaltning, og den skal have til formél at sikre, at
udnyttelsen af havets levende biologiske ressourcer genopretter og opretholder

populationerne af de befiskede arter over de niveauer, der kan give MSY.
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2. Planen skal bidrage til at eliminere udsmid ved at undga og sa vidt muligt reducere
uenskede fangster og til at gennemfore den landingsforpligtelse, der er fastsat i artikel 15 1
forordning (EU) nr. 1380/2013, for de arter, der er fastsat fangstbegrensninger for, og som

er omfattet af nerverende forordning.

3. Planen skal gennemfore den ekosystembaserede fiskeriforvaltningstilgang for at sikre, at
fiskeriaktiviteters negative indvirkninger pa havets gkosystem begrenses mest muligt. Den
skal vare 1 overensstemmelse med Unionens miljelovgivning, navnlig mals@tningen om at

opnd en god miljetilstand senest 1 2020 som fastsat 1 artikel 1, stk. 1, 1 direktiv 2008/56/EF.
4. Planen skal navnlig sigte mod at:

a)  sikre, at de betingelser, der er beskrevet i deskriptor 3 i bilag I til direktiv
2008/56/EF, opfyldes,

b)  bidrage til opfyldelsen af andre relevante deskriptorer 1 bilag I til direktiv
2008/56/EF i det omfang fiskeriet spiller en rolle for opfyldelsen heraf og

PE-CONS 78/18 AKA/ipj 27
LIFE2.A DA



c)  bidrage til opnéelse af de mélsatninger, der er fastsat i artikel 4 og 5 1 direktiv
2009/147/EF og artikel 6 og 12 i direktiv 92/43/EQF, navnlig for at minimere

fiskeriaktiviteters negative indvirkning pé sarbare levesteder og beskyttede arter.

Foranstaltninger 1 henhold til planen skal treeffes 1 overensstemmelse med den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning. Hvor der ikke foreligger tilstraekkelige data, skal

der streebes efter en sammenlignelig bevarelsestilstand for de relevante bestande.

KAPITEL I1I
MAL

Artikel 4
Mal

Malet for fiskeridedeligheden, i overensstemmelse med Fuvsy-intervallerne som defineret i
artikel 2, skal nés si hurtigt som muligt og pé et gradvist stigende grundlag senest i 2020
for bestandene, der er anfort i artikel 1, stk. 1, og det skal derefter opretholdes inden for

Fmsy-intervallerne, jf. denne artikel.

PE-CONS 78/18 AKA/ipj 28

LIFE.2.A DA



2. De Fusy-intervaller, der bygger pé planen, skal indhentes navnlig fra ICES eller et
tilsvarende uathengigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pd EU-plan eller

internationalt plan.

3. I henhold til artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsatter Radet, nar det
fastsetter fiskerimulighederne for en bestand, de pageldende fiskerimuligheder indenfor

det nedre Fumsy-interval, der pa det givne tidspunkt foreligger for den pagaldende bestand.

4. Uanset stk. 1 og 3 kan fiskerimulighederne for en bestand fastsettes pa niveauer, der er

lavere end Fumsy-intervallerne.

5. Uanset stk. 3 og 4, kan fiskerimulighederne for en bestand fastsattes i overensstemmelse
med det gvre Fusy-interval, der foreld for den pagaldende bestand pé det givne tidspunkt,

forudsat at den 1 artikel 1, stk. 1, omhandlede bestand ligger over MSY Buigger:

a)  hvis det pd grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation viser sig at
vaere ngdvendigt for at opfylde de mélsatninger, der er fastlagt i artikel 3, for sd vidt

angar blandet fiskeri

b)  hvis det pa grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation viser sig at
vare nedvendigt for at undgd alvorlig skade pa en bestand som folge af samspillet

inden for den pageldende bestand eller mellem denne og andre bestande, eller
c) for at begraense udsving i fiskerimulighederne fra ar til ar til hejst 20 %.

6. Hvis Fusy-intervaller ikke kan fastslas for en bestand, der er anfort i artikel 1, stk. 1, fordi
der ikke foreligger tilstraekkelige videnskabelige oplysninger, forvaltes bestanden 1
overensstemmelse med artikel 5, indtil Fusy-intervaller er tilgeengelige, jf. stk. 2 i denne

artikel.
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Fiskerimulighederne fastsattes under alle omstendigheder pd en sdédan made, at der er
mindre end 5 % sandsynlighed for, at en bestands gydebiomasse falder til et punkt under
Biim.

Artikel 5
Forvaltning af bifangstbestande

Forvaltningsforanstaltningerne for de i artikel 1, stk. 4, omhandlede bestande, herunder i
givet fald fiskerimuligheder, skal fastsaettes under hensyntagen til den bedste foreliggende
videnskabelige radgivning og skal vare 1 overensstemmelse med malsatningerne i

artikel 3.

De i artikel 1, stk. 4. omhandlede bestande forvaltes i henhold til forsigtighedstilgangen i
fiskeriforvaltningen som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 8, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013,
ndr der ikke foreligger tilstraekkelige videnskabelige oplysninger, og i overensstemmelse

med denne forordnings artikel 3, stk. 5.

I overensstemmelse med artikel 9, stk. 5, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 tages der ved
forvaltningen af blandet fiskeri i forbindelse med bestande, der er omhandlet i denne
forordnings artikel 1, stk. 4, hegjde for vanskeligheden ved at fiske alle bestande med MSY

pa samme tid, navnlig i situationer, hvor dette forer til et for tidligt stop for fiskeriet.
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Artikel 6

Begreensning af udsving i fiskerimuligheder for en bestand

Et relevant radgivende rad kan anbefale Kommissionen en forvaltningsstrategi, der soger at

begraense udsving fra ar til ar 1 fiskerimulighederne for en bestemt bestand, der er opfert 1 artikel 1,
stk. 1.

Rédet kan tage hensyn til sddanne henstillinger, nér det fastsatter fiskerimuligheder, forudsat at

disse fiskerimuligheder er i overensstemmelse med artikel 4 og 8.

KAPITEL IV
BESKYTTELSESFORANSTALTNINGER

Artikel 7

Bevarelsesreferencepunkter

Folgende bevarelsesreferencepunkter, der skal anvendes for at beskytte de i artikel 1, stk. 1,
omhandlede bestandes fulde reproduktionsevne, skal pa grundlag af planen indhentes navnlig fra
ICES eller et tilsvarende uathaengigt videnskabeligt organ, der er anerkendt pa EU-plan eller

internationalt plan:

a) MSY Buigger for bestande, der er omhandlet 1 artikel 1, stk. 1
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b)

Biim for bestande, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1.

Artikel 8

Beskyttelsesforanstaltninger

Hvis den videnskabelige radgivning tyder pa, at gydebiomassen for en i artikel 1, stk. 1,
omhandlet bestand, og for jomfruhummers vedkommende bestandssterrelsen, i et givent ar
ligger under MSY Buigger, traeffes alle athjelpende foranstaltninger, der er nedvendige for
at sikre en hurtig genopretning af den relevante bestand eller funktionelle enhed til over de
niveauer, der giver MSY. Navnlig fastsettes fiskerimulighederne, uanset artikel 4, stk. 3,
pa niveauer, der er i overensstemmelse med en fiskeridedelighed, som under hensyntagen

til reduktionen af biomassen er reduceret til under det ovre Fmsy-interval.

Hvis den videnskabelige radgivning tyder pa, at gydebiomassen for en i artikel 1, stk. 1,
omhandlet bestand, og for jomfruhummers vedkommende bestandssterrelsen, i et givent ar
ligger under Biim, treeffes der yderligere athjelpende foranstaltninger for at sikre en hurtig
genopretning af den relevante bestand eller funktionelle enhed til over de niveauer, der
giver MSY. Navnlig kan de afhjelpende foranstaltninger, uanset artikel 4, stk. 3, omfatte
indstilling af det malrettede fiskeri efter den pageldende bestand eller funktionelle enhed

og en tilstrekkelig reduktion af fiskerimulighederne.
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3. Afhjelpende foranstaltninger som omhandlet i denne artikel kan omfatte:

a)  hasteforanstaltninger i overensstemmelse med artikel 12 og 13 i forordning (EU)

nr. 1380/2013
b)  foranstaltninger i henhold til naervaerende forordnings artikel 9.

4. Valget af foranstaltninger som omhandlet i denne artikel treeffes pa grundlag af arten,
alvoren, varigheden og hyppigheden af den situation, hvor bestandens gydebiomasse, og
for jomfruhummers vedkommende bestandssterrelsen, er under de i artikel 7 omhandlede

niveauer.
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KAPITEL V
TEKNISKE FORANSTALTNINGER

Artikel 9

Tekniske foranstaltninger

I. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 18 i denne forordning og artikel 18 i forordning (EU) nr. 1380/2013 for at

supplere denne forordning vedrerende folgende tekniske foranstaltninger:

a)  specifikationer for fiskeredskaber og regler for deres anvendelse med henblik pé at
sikre eller oge selektiviteten, reducere uenskede fangster eller minimere den negative

indvirkning pa ekosystemet

b)  specifikationer for @ndringer eller supplerende anordninger til fiskeredskaber med
henblik pa at sikre eller gge selektiviteten, reducere uenskede fangster eller minimere

den negative indvirkning pa ekosystemet
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c)  begraensninger af eller forbud mod brugen af visse fiskeredskaber og
fiskeriaktiviteter i bestemte omrader eller perioder med henblik pa at beskytte
gydefisk, fisk, som er under den bevarelsesmassige mindstereferencestorrelse, eller

ikkemalfiskearter eller minimere den negative indvirkning pd ekosystemet og

d) fastsattelse af bevarelsesmassige mindstereferencestorrelser for enhver af de
bestande, som denne forordning finder anvendelse pd, med henblik pa at sikre

beskyttelsen af unge marine organismer.

2. De i nzervaerende artikels stk. 1 omhandlede foranstaltninger skal bidrage til opfyldelsen af

mélsatningerne i artikel 3.

KAPITEL VI
FISKERIMULIGHEDER

Artikel 10
Fiskerimuligheder

1. Ved tildeling af de fiskerimuligheder, som de har til radighed 1 henhold til artikel 17 i
forordning (EU) nr. 1380/2013, skal medlemsstaterne tage hensyn til den sandsynlige

fangstsammensatning for de fartgjer, der deltager i blandet fiskeri.
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2. Medlemsstaterne kan, efter forst at have underrettet Kommissionen, helt eller delvis
udveksle de fiskerimuligheder, de har féet tildelt i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning
(EU) nr. 1380/2013.

3. Uanset artikel 8, kan TAC'en for bestandene af jomfruhummer i de vestlige farvande
fastseettes for de forvaltningsomrader, der svarer til hvert af de omrader, der er defineret i
artikel 1, stk. 1, punkt 22, 23, 24 og 25. I sddanne tilfaelde kan TAC'en for et
forvaltningsomrade vare lig med summen af de fangstbegransninger, der er fastsat for
disse funktionelle enheder og for de statistiske rektangler, der ligger uden for de

funktionelle enheder.

Artikel 11

Rekreativt fiskeri

1. Hvis den videnskabelige radgivning tyder pa, at rekreativt fiskeri har betydelig indvirkning
pa fiskeridedeligheden for en i artikel 1, stk. 1, omhandlet bestand, kan Radet fastsette

ikke-diskriminerende begrensninger for de rekreative fiskere.

2. Nér det fastsatter de i stk. 1 omhandlede begrensninger, baserer Radet sig pé
gennemsigtige og objektive kriterier, herunder kriterier af miljomaessig, social og
okonomisk art. De anvendte kriterier kan navnlig omfatte rekreativt fiskeris indvirkning pé
miljeet, den samfundsmessige betydning af denne aktivitet og deres bidrag til ekonomien 1

kystomraderne.
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Hvor det er relevant, treffer medlemsstaterne de nedvendige og forholdsmaessige
bestemmelser om datakontrol og -indsamling for at kunne foretage et pdlideligt skon af de

aktuelle fangster i1 det rekreative fiskeri.

Artikel 12
Indsatsbegreensning for tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal

TAC'erne for tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal (ICES-afsnit 7¢) i planene

suppleres med fiskeriindsatsbegransninger.

Naér det fastsatter fiskerimulighederne for hvert ar, treffer Radet afgorelse om det hgjeste
antal fiskedage for fartejer i den vestlige del af Den Engelske Kanal, som anvender

bomtrawl med en maskestorrelse pa 80 mm eller derover, og for fartejer i den vestlige del
af Den Engelske Kanal, der anvender faststdende garn med en maskesterrelse pa 220 mm

eller derunder.

Det i stk. 2 omhandlede hejeste antal fiskedage tilpasses i samme omfang som tilpasningen

af fiskeridedeligheden svarende til variationen i TAC'erne.
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KAPITEL VII
BESTEMMELSER KNYTTET TIL LANDINGSFORPLIGTELSEN

Artikel 13

Bestemmelser knyttet til landingsforpligtelsen i EU-farvande i de vestlige farvande

1. For alle bestande af arter i de vestlige farvande, der er omfattet af landingsforpligtelsen i
henhold til artikel 15, stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, tillegges Kommissionen
befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 18 i
narverende forordning og artikel 18 i forordning (EU) nr. 1380/2013 med henblik pé at
supplere nerverende forordning gennem pracisering af den pidgaldende forpligtelses

detaljer som fastsat i artikel 15, stk. 5, litra a)-e), 1 forordning (EU) nr. 1380/2013.

2. Landingsforpligtelsen som fastsat i artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013,
finder ikke anvendelse pa rekreativt fiskeri, herunder i tilfelde, hvor Radet fastsatter

begraensninger i henhold til denne forordnings artikel 11.
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KAPITEL VIII
ADGANG TIL FARVANDE OG RESSOURCER

Artikel 14
Fiskeritilladelser og kapacitetslofter

For hvert af de ICES-omréder, der er omhandlet i denne forordnings artikel 1, stk. 1,
udsteder hver medlemsstat fiskeritilladelser i overensstemmelse med artikel 7 1 forordning
(EF) nr. 1224/2009 til fartejer, der forer dens flag, og som fisker i neevnte omréader. I
saddanne fiskeritilladelser kan medlemsstaterne ogsa begraense den samlede kapacitet for

disse fartgjer, der anvender et serligt redskab.

Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 16
i denne forordning og artikel 18 i forordning (EU) nr. 1380/2013, der supplerer
narvaerende forordning ved at fastsatte begraensninger for den samlede kapacitet af de
berorte medlemsstaters fldder for at fremme opnéelsen af de mélsatninger, der er fastsat i

artikel 3 i denne forordning.

Hver medlemsstat opstiller og ajourferer en liste over fartejer med fiskeritilladelse som
omhandlet i stk. 1 og stiller den til radighed for Kommissionen og de evrige medlemsstater

pa sit officielle websted.
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KAPITEL IX
FORVALTNING AF BESTANDE AF FALLES INTERESSE

Artikel 15
Principper og malscetninger for forvaltning af bestande

af feelles interesse for Unionen og tredjelande

1. Hvor bestande af falles interesse ogséa udnyttes af tredjelande, tager Unionen kontakt til
disse tredjelande for at sikre, at disse bestande forvaltes pd en baredygtig méde, der er i
overensstemmelse med malene i forordning (EU) nr. 1380/2013, serlig artikel 2, stk. 2, og
i nerverende forordning. Opnés der ikke formel enighed, gor Unionen alt for at na frem til
feelles ordninger for fiskeri af sddanne bestande med henblik pa at muliggere beredygtig

forvaltning og derved fremme lige vilkar for EU-operatorer.

2. Inden for rammerne af den faelles forvaltning af bestande med tredjelande, kan Unionen
udveksle fiskerimuligheder med tredjelande i henhold til artikel 33, stk. 2, i forordning
(EU) nr. 1380/2013.
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KAPITEL X
REGIONALISERING

Artikel 16

Regionalt samarbejde

1. Artikel 18, stk. 1-6, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 finder anvendelse pé de
foranstaltninger, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 9 og 13 og artikel 14,
stk. 2.

2. Med henblik pa denne artikels stk. 1 kan medlemsstater med en direkte forvaltningsmeessig

interesse 1 de nordvestlige farvande foreleegge faelles henstillinger for de nordvestlige
farvande og medlemsstater med en direkte forvaltningsmaessig interesse i1 de sydvestlige
farvande forelegge fzlles henstillinger for de sydvestlige farvande. De pagaldende
medlemsstater kan ogséd sammen fremsatte felles henstillinger for disse farvande som
helhed. Disse henstillinger fremsattes 1 henhold til artikel 18, stk. 1, 1 forordning (EU) nr.
1380/2013, forste gang senest 12 maneder efter ... [datoen for nervarende forordnings
ikrafttreeden] og derefter 12 méneder efter hver foreleeggelse af den evaluering af planen,
der skal foretages i henhold til nervarende forordnings artikel 17. De kan ogsa forelegge
saddanne henstillinger, nar de anser det for nedvendigt, navnlig hvis der sker en pludselig
@ndring 1 situationen for enhver af de bestande, som denne forordning finder anvendelse
pa, eller for at hindtere nedsituationer, der er pdpeget pa basis af den seneste
videnskabelige radgivning. Falles henstillinger vedrerende foranstaltninger for et givet

kalenderér fremsattes senest den 1. juli i det foregaende éar.
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3. De befojelser, der tillegges i henhold til artikel 9 og 13 og artikel 14, stk. 2, i denne
forordning, bererer ikke befojelser, som Kommissionen tilleegges i henhold til andre

bestemmelser 1 EU-retten, herunder i henhold til forordning (EU) nr. 1380/2013.

KAPITEL XI
EVALUERING OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 17

Evaluering af planen

Senest den ... [fem ar efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden] og derefter hvert femte ar
aflegger Kommissionen rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om planens resultater og
indvirkning pa de bestande, som denne forordning finder anvendelse pé, og pa fiskeriet, der

udnytter disse bestande, navnlig for si vidt angér opfyldelsen af malsatningerne 1 artikel 3.

Artikel 18
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
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2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 1, stk. 1, artikel 9 og 13 og
artikel 14, stk. 2, tillegges Kommissionen for en periode pa fem ér fra ... [datoen for denne
forordnings ikrafttreden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen
af befgjelser senest ni maneder inden udlebet af femarsperioden. Delegationen af
befojelser forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-
Parlamentet eller Radet modsetter sig en sddan forleengelse senest tre maneder inden

udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 1, stk. 1, artikel 9 og 13 og artikel 14, stk. 2 omhandlede delegation af
befojelser efter, kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller af Radet. En
afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befejelser, der er angivet i den
pagzldende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af
afgerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives 1

afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rédet meddelelse herom.
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 1, stk. 1, artikel 9 og 13 og artikel 14,
stk. 2, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse
inden for en frist pa to méaneder fra meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist
begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gare indsigelse. Fristen

forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

KAPITEL XII
STOTTE FRA DEN
EUROPAISKE HAV- OG FISKERIFOND

Artikel 19
Stotte fra Den Europceiske Hav- og Fiskerifond

Foranstaltninger til midlertidigt opher, der er vedtaget for at opfylde planens malsatninger, anses
for et midlertidigt opher med fiskeriaktiviteter med henblik pa artikel 33, stk. 1, litra a) og c), i
forordning (EU) nr. 508/2014.
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KAPITEL XIII
ANDRINGER AF FORORDNING
(EU) 2016/1139 OG (EU) 2018/973

Artikel 20
Andringer af forordning (EU) nr. 2016/1139

I forordning (EU) 2016/1139 foretages folgende @ndringer:
1. Artikel 2 affattes séledes:

"Artikel 2

Definitioner

Ved anvendelsen af nervaerende forordning finder definitionerne omhandlet 1 artikel 4 i
forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 4 i forordning (EF) nr. 1224/2009 og artikel 2 i
forordning (EF) nr. 2187/2005 anvendelse. Endvidere forstés ved:

1)  "pelagiske bestande": de bestande, der er anfert i nerverende forordnings artikel 1,

stk. 1, litra ¢)-h), og enhver kombination af disse
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2)

"Fumsy-interval": et vaerdiinterval, der er fastsat i den bedste foreliggende
videnskabelige radgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathangigt
videnskabeligt organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan, hvor alle
fiskeridedelighedsniveauer inden for dette interval giver det maksimale baredygtige
udbytte (MSY) pé langt sigt med et givent fiskerimenster og under de aktuelle
gennemsnitlige miljeforhold uden at pavirke de relevante bestandes
reproduktionsproces i betydelig grad. Intervallet er udledt, séledes at det langsigtede
udbytte hojst reduceres med 5 % sammenlignet med MSY. Der er lagt loft over
intervallet, saledes at sandsynligheden for, at bestanden reduceres til under

grensereferencepunktet for bestandens gydebiomasse (Biim), hajst er 5 %

3)  "MSY Fiowe": den laveste vaerdi 1 Fvsy-intervallet

4)  "MSY Fuppe": den hejeste verdi 1 Fusy-intervallet

5)  "Fwmsy-verdi": veerdien af den anslaede fiskeridedelighed, som giver det maksimale
udbytte pa langt sigt med et givent fiskerimenster og under de aktuelle
gennemsnitlige miljeforhold

6) '"nedre Fmsy-interval": et interval, der indeholder vardier fra MSY Fiower Op til Fmsy-
vaerdien

PE-CONS 78/18 AKA/ipj 46

LIFE.2.A DA



7)

8)

9)

10)

"@vre Fusy-interval": et interval, som indeholder vaerdier fra Fusy-punktvardien op

tll MSY Fupper

"Biim": referencepunktet for en bestands gydebiomasse fastsat i den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende
uathengigt videnskabeligt organ, som er anerkendt af paA EU-plan eller internationalt

plan, under hvilket der kan vaere reduceret reproduktionsevne

"MSY Buigeer": referencepunktet for en bestands gydebiomasse fastsat i den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning, navnlig fra ICES eller et tilsvarende
uathangigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt
plan, under hvilket der skal treeffes serlige og hensigtsmaessige
forvaltningsforanstaltninger, som sikrer, at udnyttelsesgraderne kombineret med de
naturlige udsving resulterer i genopbygning af bestandene, sd de kommer op over de

niveauer, der kan give MSY pa langt sigt

"berarte medlemsstater": medlemsstater med en direkte forvaltningsmaessig interesse,

nemlig Danmark, Tyskland, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland og Sverige."
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Artikel 4 affattes siledes:

"Artikel 4

Mal

1.

Malet for fiskeridedeligheden, i overensstemmelse med Fusy-intervallerne som
defineret i artikel 2, skal nds sa hurtigt som muligt og pé et gradvist stigende
grundlag senest i 2020 for bestandene, der er anfort i artikel 1, stk. 1, og det skal

derefter opretholdes inden for Fusy-intervallerne, jf. denne artikel.

De Fusy-intervaller, der bygger pa planen, skal indhentes navnlig fra ICES eller et
tilsvarende uathengigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pd EU-plan eller

internationalt plan.

I henhold til artikel 16, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsatter Radet, nér
det fastsatter fiskerimuligheder for en bestand, de pageldende fiskerimuligheder
indenfor det nedre Fusy-interval, der pa det givne tidspunkt foreligger for den

pageldende bestand.

Uanset stk. 1 og 3 kan fiskerimulighederne fastsettes pa niveauer, der er lavere end

Fumsy-intervallerne.
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5. Uanset stk. 3 og 4, kan fiskerimulighederne for en bestand fastsattes i
overensstemmelse med det ovre Fumsy-interval, der foreld for den pagaldende bestand
pa det givne tidspunkt, forudsat at den 1 artikel 1, stk. 1. omhandlede bestand ligger
over MSY Buigger:

a)  hvis det pd grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation viser sig
at veere ngdvendigt for at opfylde de malsetninger, der er fastlagt i artikel 3,

for s& vidt angar blandet fiskeri

b)  hvis det pa grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation er
nedvendigt for at undga alvorlig skade pé en bestand som folge af samspillet

inden for den padgaldende bestand eller mellem denne og andre bestande, eller
c) for at begrense udsving i fiskerimulighederne fra ar til ar til hojst 20 %.

6.  Fiskerimulighederne fastsettes under alle omstendigheder pé en sddan made, at der
er mindre end 5 % sandsynlighed for, at en bestands gydebiomasse falder til et punkt

under Biim."
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3. I kapitel III indsettes folgende efter artikel 4:

"Artikel 4a

Bevarelsesreferencepunkter

Folgende bevarelsesreferencepunkter, der skal anvendes for at beskytte de 1 artikel 1,
stk. 1, omhandlede bestandes fulde reproduktionsevne, skal pa grundlag af planen
indhentes navnlig fra ICES eller et uathengigt videnskabeligt organ, der er anerkendt pa

EU-plan eller internationalt plan:
a)  MSY Buigeer for bestande, der er omhandlet 1 artikel 1, stk. 1

b)  Biim for bestande, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1.
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4. Artikel 5 affattes saledes:

"Artikel 5

Beskyttelsesforanstaltninger

1. Hvis den videnskabelige radgivning tyder pa, at gydebiomassen for en 1 artikel 1,
stk. 1, omhandlet bestand i et givent ar ligger under MSY Buigger, treeffes alle
athjelpende foranstaltninger, der er nadvendige for at sikre en hurtig genopretning af
den relevante bestand til over de niveauer, der giver MSY. Navnlig fastsattes
fiskerimulighederne, uanset artikel 4, stk. 3, pa niveauer, der er i overensstemmelse
med en fiskeridedelighed, som under hensyntagen til reduktionen af biomassen er

reduceret til under det gvre Fmsy-interval.

2. Hyvis den videnskabelige radgivning tyder pé, at gydebiomassen for en af'i artikel 1,
stk. 1, omhandlet bestand ligger under Biim, treeffes der yderligere athjelpende
foranstaltninger for at sikre en hurtig genopretning af den relevante bestand til over
de niveauer, der kan give MSY. Navnlig kan de athjelpende foranstaltninger, uanset
artikel 4, stk. 3, omfatte indstilling af det malrettede fiskeri efter den padgaeldende

bestand og en tilstraekkelig reduktion af fiskerimulighederne.
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3. Afhjzlpende foranstaltninger som omhandlet i denne artikel kan omfatte:

a)  hasteforanstaltninger i overensstemmelse med artikel 12 og 13 i forordning

(EU) nr. 1380/2013
b) foranstaltninger i henhold til nervarende forordnings artikel 7 og 8.

4.  Valget af foranstaltninger som omhandlet i denne artikel traeffes pa grundlag af arten,
alvoren, varigheden og hyppigheden af den situation, hvor bestandens gydebiomasse

er under de 1 artikel 4a omhandlede niveauer."
5. I artikel 7 tilfojes folgende stykke:

"3. Landingsforpligtelsen som fastsat i artikel 15, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1380/2013, finder ikke anvendelse pa rekreativt fiskeri, herunder i tilfaelde, hvor

Rédet fastsetter begraensninger for rekreative fiskere".

6. Bilag I og II udgér.
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Artikel 21
Andringer af forordning (EU) nr. 2018/973

I forordning (EU) 2018/973 foretages folgende @ndringer:

I. I artikel 9 indsettes folgende stykke:

H3.

Uanset bilag XII til forordning (EF) nr. 850/98 er den bevarelsesmassige
mindstereferencestorrelse for jomfruhummer (Nephrops norvegicus) 1 afsnit 3a

fastsat til 105 mm.

Dette stykke finder anvendelse indtil den dato, hvor bilag XII til forordning (EF)

nr. 850/98 opherer med at veere gaeldende."
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2. Artikel 11 affattes saledes:

"Artikel 11

Bestemmelser knyttet til landingsforpligtelsen i EU-farvande i Nordsoen

1. For alle bestande af arter i Nordseen, der er omfattet af landingsforpligtelsen 1
henhold til artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013, tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 16 1 nervarende forordning og artikel 18 1 forordning (EU) nr. 1380/2013
med henblik pa at supplere nervarende forordning gennem preacisering af den
pageldende forpligtelses detaljer som fastsat i artikel 15, stk. 5, litra a)-e), i
forordning (EU) nr. 1380/2013.

2. Landingsforpligtelsen, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1380/2013, finder ikke anvendelse pa rekreativt fiskeri, herunder i de tilfaelde,
hvor Radet fastsetter begraensninger for rekreativt fiskeri i henhold til artikel 10,

stk. 4, i denne forordning".
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KAPITEL XIV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 22
Ophcevelse
I. Folgende forordninger ophaves:
a)  forordning (EF) nr. 811/2004
b)  forordning (EF) nr. 2166/2005
c)  forordning (EF) nr. 388/2006
d) forordning (EF) nr. 509/2007
e) forordning (EF) nr. 1300/2008.
2. Henvisninger til de ophavede forordninger betragtes som henvisninger til naerverende
forordning.
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Artikel 23
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i1 Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i ..., den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne

Formand Formand
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